a magyar nép mulattaté képes ujsiga.

II. EVFOLYAM. Az elofizetési penz | Pest, mart. 1. Gyijtoknek | SZERKESZTG! IRODA:
Megjelenik vasarnap. RIGRIE DN il , 1868. 6t elofizetd Magyaruteza 1. sz.
Ara 3 héra “3\5.\‘3"'"[”” lsi wim ali . . “"""‘f . ide kiildendé mindenféle kézirat
1 frt, SO kr Kiildends. . Szam. tisteletpéldiny jir. Raly-budes Bafylaak vao
Régi honfidal
égi honfidal.
Ujabb ndotaja.

,Bées varosbol nyugotrol keletre . Duna! Duna! hazamnak szivere —

» s ’ | \ ’
Hidegen fuj a szél, — . Arkod mért van tele?

|

Banatot hoz a magyar nemzetre Mert a lelkes szélsé baloldalnak
Mert vele folleg kél.- Konye csorgott bele.
Zapora lesz abbol a quotanak: Konyet bele milliok porgetnek . . .
Melyért a hon nagyjai jot allnak. Tisza Ghiczy mért ment fel kovetnek ?
Duna vize, szoke Duna vize! Szedd fel Duna! szedd fel a kionyeket!
De sokszor megaradt, — Vidd ala Belgradnak . . .
Mig a magyar a németet verve Hadd ontozze szegény honvédeket
A harczban kifaradt. Kik ott el hullanak ...
Hej! mégis a magyar bolondjiba . , . Szelid tavasz hints rajuk viragot,

Maga ment a kivetett csapdaba. | Hamvaikbol teremts uj vilagot!
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.f'/ll]/lll aaz ul '} by

Lajtha vize mért vagy oly fekete?
S te Duna oly sirga?

A magyar nép hajojat ti egyiitt
Vittétek a sarba

Veszélyesek mélységtek orvényi!
Segitsetek Kossuth s Boszorményi!

Tisza Duna széltében hosszaban
Csak panaszt aradoz,
S a Deakpart jovire még talan
Tobbségrol almodoz ;

Hova lett az igért honvédsereg? !
.Szegény magyar most is csak kesereg!*®

Hat te Deak mért vagy oly szomoru?

Arczod mért sorvadoz?

Hova tiint el fejednek dicsfénye ?

Mint a kod foszladoz !

Béesben maradt a babér koszoru,

Szegény Dedk azért vagy szomoru!
KRONDOR MARCZI

Eredeti levelsk.

LVII.
Téns uram !

_]Il‘j/ /l't/.lll//l i/.N_v//./‘://.'/,‘u,uuL:ff il //4:/:1/ /'/'/ll‘:/. ,,,/‘_
Gtaa dolegatyns wrale Bicshe jol Cluel roszpe ridli-
val: — ciye ki a /'l'/ azl a jtuu oo i
Lt it szeretnel /:r i lu/rlu,

. //v/l/r///
taan hizaczt, /un ///
vesehl JIOSL st kell v wint a beesiilletes /If///r/,:/ 14
Heem hit litom én. /(u,/;/ iy vannalk eveel a / vled
///f ek, mint a neeqesett fe /r/
léd o leeies-tott /;1//1//1/:1~ //rl//rl] st 2 u/ (" /n, Zle
/h'l//n/,l/u/ /m//://. azt; /I"t/l/ o mdgiar ,u/u/ csal
heesiiletes cmbernel: dukdl. rr/uu/ml,/‘,,: -
ATt /Ill’llf/;/.'l;.\' leeresztelt /1,/; a sziiz [ ,7/4,/,/,,];.:
fidit /ur"':/ s csalo van bennel: 't":/.t/ kis sz ///'17/'1 "
aldhly  weqliiliimbiiztetilc
1'1/4/!"/'/"1/..

Azt hallowm téns wram !
‘o //rI)lr u.’] uulmlu nal.

('Se -

uul':/'llrl/
1Hel
/1 1/-
///:t.:’u/.'ll/ mds beesii’le /., 3
//lull/ /’t"/'l.'~ l'l;,‘uw;/ul
Illlv/ //H/’Il \II/IHIIHN 4\4/
szdrnalk a le r//lll~u/t sehly /u/u//u 7 /u///:l rOvAasea / /-
tott ! 1//!’/([ lu///l///// d téns wram!

mithint valamedk ez dinal: a hiisé qes /,/l;/u/,,/ -

" )/l/H)I negn ol
kedres IH//III/II adatott he wel:i valani /u/ cle vanilio
l)sl)/r!/.

‘tetil:, /u// tirténik ott a gz I/rlwlt,/ul

et /l.t,.l/lx naqyon m/:/u//.m///. i,

“_v sl o s

III’III l/l/llll///lu/'

quelmiik, hoqy wqy sines mire meqgeskiidni,

Hit avval a sok vandorls kirdlyal milesz mdr
téns wram? bizony hallja kigyelmed bajos dolog az
mikor az embert kiszordtjak a hajlékabil, kivalt mi-
kor olyan nagy wrral tirténik, mert hdt az dyen-

forma szeqény legény mint én méq kinyebben meq

‘l az Isten szabad eqe alatt. mint az olyan a ki méqg
a félre vals dolgira is batirba jir ; — mdr ha
olyan jol tudja a mesterséylt az a kirdlyi fiskdrivs
“r, ugqyan mért nem se 4/11 2 (]n]r/ll)l szeqe Hl/(’]\"(’l\
Most olvastam az wjsdgba, hogy a magyar ka-
tondkat nem engedtél meqeskiidni az allotmdnyra,
méq is esak beesiiletes ember az
meq az a Karkdpoji vaqy ki a feki, — mert hdt so-
kat tartanak az gl tudyiak azt @i ki-
mert az
(!/u//'ru/ Mmi-
ceint mi-
koir a kowiédidba eskiiszile eqyik sz ru//m.\ a mdsik-

az Andrdassy gordf’!

eskiivrésrol,

allotindny is olyan wint a hifueds
kordra ki siit a niay. ( Sak u/l/rl}l vana biz

nal Grik //uw,]’f oszt ko vige ran a /'lif/l\'lm/\'.

hit  equile equikfelé. a mdsi mdstelé tesz be az
dral b iiscqnel.
[siierem én a il frl/l/J.\'/H téns wram! Mi-

kor az ember /':l/um/'l-/; /f'm/m/ oszt beesiilettel e
f\' ffl/'fj/l 1ne /// m/;/ 4'\'/‘./'/'/‘1'\' :'4/// :/r//'tl<r7/'fl SO,
//ll/ll/\ o ol rastam Cnowdr erre med dnecrrd, /I"«/'/
/./,r////u/., H/I/II/I Lontraltnst Leitiittek
Coypnds Lzt aiviile idiilye. //”,’/.'/ hdirom T /I"l se birta

ol (.‘l/.\_(llll]“

az cmber elolvasii o sol: /'r,,: /'/.,/],‘/////”lr:f, u.x'jf(.:/.//
szer esale azon rettiile r'~”,:t /uu/// r:////./' ety ul(;\'l'/'
/:/,/u/ ,/m/«/ VAR u/m//\ . Now hidba “/lv//l//rl azt
/,///,/ //:///: Lived at puryasct példabeszéd Togiy: e
teszi //./u.,/m/:/n ch ool mu/h////rl
i.\' (& =— . .

'/'/-'t(/'llw /'A’._‘/,’/’ /;,/: // /,u;,' //",'/,'/ ".\rl/rl’(/ l’l fl’l/
r'.\/r/u:N _\':l-(/(‘ll'l/ /v ',/4‘//'////4 ,.'.'

—_ l/l /lt/f I',"":

/IH./.!/H.\‘/- v /u’.\:f!;/l o /.‘I.—
,w’/':// 'Il..i/.'rf//..\ clil. nwadllone (s rolt. ,'-;/ tartottam lel-
Lic1iese / /("l-.f'.;u/l. l ".’/,’/' Livediot .~':rl"..<.l"/‘.

Karakan Marczi

gulasbojtar

LTI
/clll I.‘r l/rll.'/n,' _’

Tiaba ! hiaba ! nye mozsem tovab tartanyi!
Muszim megirnyi pan Redaktornak, hogy inigen
megharagutam magamat azokir a magnatusokir!

' Zatraczeni! had mindig sak magnatus meg-
esinal

galibakat. Jo, az a magnasok ugyizs
nem masir valo, sak galiba tennyi: de sak leg-

alab izs nem mondananak, hogy haloldali mag-
nazs esinaja az a galibakokat.
Hadajte kde szt moje misleneze ? FFrakk,

az a zatraczeni frakk mwegin behuznak vagyizs

mozara huznak. Had ma megbantatuk, hogy
1861 han kitetik neki a szivodat : VAZY mee-




gondolja aristokratus magnatus, hogy frakkal
konnyebben bejuthatja a kozisiigyek bicsi para-
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dicsumaba. Po malo, len po malo! ides magna-

socskaim ; mekel gondolnyi, hogy menyi mindent
paradizum, a potom menyzorszak, hova frak-
koeska szarnyakal lehed berepiilnyi!

Ale a nasi magnatusoknak, firtli magnatu-

soknak, a potom a zurficskaknak, kig szeretitok

azta jaczanyi, je uzs mostan seczko parasat,
ami birja mig igazi magyar szabasal: ale akor,
mikor a Bach is a Schmerling verordnung pa-
rancsulta hogy muszaj van frak cylinder, meg a
bugyogu hordanyi, vutatuk mirges és mikur a
provisorium felfordulta magat, is mar orszaggyii-
lizs meg a magyar szabacsag megiluminalunk.
akor mongyatok, hogy a frakk — nobel. (Nyeh
ho csert vezne. —)

In sak tartom az, ki a maga szip magyar |

rubajat szigyeli, nem irdemli magyar lenyi: —
is a ki tiizbe babral, megigeti a maga ujadat. —
No! dobri nocz. —

Habakuk Jeremias.

Taldny az Udvarhelyszékiek szamara.

Ki az, a kinek apja miutan félvette a ,mé¢ltos a-
{ czimet , 1834-ben Kizgyiilésril kizgyviilésre jirt
Wesselényi Miklossal s egyiitt utazvan rengeteg erof Beth-
len Domokossal, midén ez meghallahogy méltosagoljak
igy rivalt ri: hat maga is m éltosagoltatja
magat?

Kiaz, a ki 1848 elittisa legpecsoviesabb
l1évén, czért 43-ban neve utin holt szénnel irott betiikkel
Sz. Udvarhely anyavaros hazfalaira ez volt pingilva: .le
vele !¢

Kivoltazaz UnterbezirksCommissiir a
ki a beesiiletes hazafi Toriik Ferenczet kimotozta, s
honvéddirnagy Janosinak elfogatasira az oroszhegyi
havasra muszka bérenczeket vezetett ?

Ki az, a ki, midin az Unterbeezirks-Commissirsé-
cet a német nyelv nemtudiasa miatt tile elvették, az ad
digi szegény postamester  elbuktatisaval, esiaszari
postamesters ¢getnyvert kKarpotlasul az osztriktol 2

Ki az, a Kit 1 861-hen Sz. Udvarhely képvisels bi
zottmanyabol Kiesapott a varos Kizgyiilése azért, hogy
fel akarta a virost osztatni ,nemesi* & polgiri!
rendre ?

Ki az, a ki mint e¢saszari postamester
megeskiiditt arra, hogy minden gyvanus levelet lefoglal
¢swint 6Lki alkotmanyos Kiralybird arrais
eskiit tén, hogy azosztrak kormany tirvény-
telen rendeleteit nem teljesiti, ¢ésigy egy-
szerre két eskiinek tudott eleget tenni, persze ket lelki-
ismerettel ?

Ki az, a ki vilasztasok alkalmaval karon fogja a
Székely atvafit, lapogatja vallat, polgartarsnak®
czimezi, mig magat bevialasztathatja ?

Ki az, a ki egy lopason rajtafogott cziginyacért
rigtin pirbe szall ?

Ki azab. Eitvos . Falu Jegy z6jében® hal
hatlanitott | \N y 1z o* fobirotis felytil mulo érdemes
tisztvisel ?

o osk

Photographia.

Sohse lattam - s ez szent igaz —
Mis rubdaba, mint selyembe:

Ma térdig ¢érét vesz — holnap :
Hogy az utezat kiseperje . . .
Nyaka, file, karja, ujja,

Csupa merd fényes ¢kszer,

Mit magan hord, elég volna
Harom zsidoninek kétszer!

. . . Enyje! esak most veszem észre:
Hogy még be sem is mutatam,

Ki legyen voltaképpen hat

Ez a hiu hires Madam ?

Mert hiaba! madam biz §!

Hisz atlatszik a festéken

Hogy a harom XXX-es’szamot . . .
Tulhaladta réges régen.

— Ki legyen hat? kérdik onik —
No csak mégis elhallgatom.
Temérdek imadoja van,

Még meggyiilhetne a bajom.
Tudom ¢én azt nagyon j6l hogy
Ember vagyok és nem isten. —
S igy aligha birnék magam —
Fél regement osztrak tiszttel . . .

— Van férje is, aldott enber,

Ki szemet huny mindezekre;

Mis azota tudom régen . .
Felkotte von' magat szegre :

Usse a ki, mondja olykor,

— Divanyin ha végig fekszik —
Mit ¢én banom am & lassa:

Hadd esinalja a mi tetszik!

S a menyecske — bar véneeske —
Csindlja is pedig am jol:
Sosem szokott hidnyzani —
Sem egvik sem masik halbol.
Rugja a port mint a menkd,
Kurazirtiszt atkarolja:
Al! mikor oly clegans tanez!

- Mondja az a mazurpolka!

... Lv véeén kedves Laczim“-nak
— Mert a férjét igy nevezi —

Van melege, mig azt a pénzt

Mit neje kolt — Osszeszedi.

Hanem vigye a mand no!

Hiszen ngy sines . . . nines apriésig —
S a mig ¢liink valahogy esak

Kifutja tan az a joszag ?

Megalljunk ! hisz ennyibél is
Mindenki megismerhette :

Kit e kokett szép menyecske . .
Ejte eddig — Kkisértethe!

Szapulé Matyi.

AN




L
A magyar honvédminiszter hadserege.”)

A honvédelmi rendszert tanulmanyozo osztrak tabornokok

erof Andrassy hadiigyminiszternek at-

adjak azon hadsereget, melyet nem sziikség az alkotmanyra feleskettetni.

Pattantyuik.

Azt mondjak, hogy Rath Karoly es. k. fiskus alkot
many ¢s becsiilet biztosito intézetet nyit a nengebeiba, me
lvet a hirlap irodalom partfogasaba ajanl. Ez iidvis inté
zet jotékonysagarol mar eddigel¢ Ormadi, Szini, kell
bizonysagot adhatnak Boszorményinek.

A majmot legktnnyebb esizmaval fogni, azutin
meg nem nehéz frakkot adni rd. Deakparti hos magya-
Jjaim titeket meg alkotmannyal fogtak meg, azért szerct-
tek frakkba bujni.

Szja . .. majombol embert, emberbél majmot esi-
val az emberi impostura.

Neipperg generalis nem mert elmenni a honvéd-

balba, mert félt, hogy majd megtanczoltatjik mint 4%-ba
—hiaba, a kit a kigy6 megesip, a gyiktol is fél a.

Parisha  titkos republilzanus klubb alakult s felszol
litast intézett parthiveibez tiorekveésel timogatasira,
hirszerint Rath Karoly es. k. fiskus a hely szinére utazik
s keresetet akar cllendk inditani.

A hannoverai exkiraly tehat eziist menyegzit tartott
vandor hivei tarsasagiban, pedig mind Gssze még esak a
nyaron lesz két esztendeje a nagy lagzinak, melyeta po
rosz tartott neki.

Tarpin egy kutyat, mert jollakott szillével, ki sutul
tak. a mi delegatusainkat is azért sutuljik most Béesbe,
mert nyakig vannak a boldog alkotmannyal , de bezzeg
olyan alkotmany is lesz az a mit ki nyignek kinjokba
mint az a must, a melyet a tarpai kutyabol ki nyomtak.

Muszkaorszaghan a medvék constitutioért folyamaod
tak a czarhoz, < ennek folytian a 67-es elaboratumot kérik
el a majoritastol kiinduolasi alap elviil.

®) A fenntebbi két darab fa 10 uj frtéit vagatott ki ily gyaldzzatosan Horvdth dllitélagos fametszé sltal, —holott 2 fitét

egész olfat felapritnak u favdgék. Ily szemtelenséget kénytelen vagyok t. cz. eldfizetsimmel tudatoi, nehozy engem itéljen
a kozonség. E két silény karczoldst kénytelenséghél adom, kiilinben lupom az uj képmetszetés miatt elkésett volna .

meg

i
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IL.
Aesopus meséje utan.

Meglatvan a roka a sok larviat igy sohajta fel :

..........

.
I

I’l, ‘Kf\’
&x § AN e

,»O quanta species! sed cerchrum non habent.”

‘\

(A gvengdébbek kedveért magyvarul.)
Oh be sok hatalmas pofa! ecsak az a kar, hogy egynek sincs agyveleje.

A baloldali delegatusok azt kivantik, hogy a kato-
nak eskettessenek l(,] az alkotmanyra , de Andrissy mi-
niszter opponalt, ¢s nem engedte, mert ugy mond ki tudja
meddig tart az alkotmany, oszt annyi sok ember eskiije
csak nem mehet futtsba, ha esak ugy balkézre nem te-
szik mint némelyek régibb idik olta.

Bornyufalvan a plebanos eltiltotta hiveinek Kossuth
nevének emlegetését, — s e végett a kosokat megke-
reszteltette kan ju hokna k, akostikit meg — ke mtuk
nek — mert ezek igy legaiibb nem emlékeztetnek nagy
hazankfiinak L]Ubl.tllll'e

A Szazadunk® ellen is sajtopert inditanak mar

mint hallik. Igen igen, a felvilagosodott szizad ellen rég-
Ota folyik mar a per, de biz ez ellen mar Rath Karoly
¢s. k. fiskus sem tehet semmit.

Lam lam :
hogy lapjanak mult havi példanyai mind elfogytak. Hogy

ncwtuck rajta azok a nyomdasz segédek, a kik felhasz-

naltak culipendiumnak, mert mar a l\utv inak sem kellett.

AN »

mée Borsszem Jankd is el meri mondani,

[-s6 Napoleon azt mondotta volt : 50 év mulva vagy
respublika vagy muszka leszen Eurdpa! Eltelt az
dtven ¢v s még nem valosult egyik se. Ezen felharagvek
Kolosvar varosa nem varhatvin be a vén Eurdpat, elibb
megprobalta arespublikat, megvalasztvian az ifjabh
Kossuthot képviselinek.

De minthogy ez a valasztist nem 1ozndt'1 el, mély
elkesered¢sében Kolozsvar Nagy Pét a hires musz-
ka czar) uralma ala adta magat

A székely-udvarhelyi reformétusok taviratilag érte-
sitetvén Nagy Péter piispik megvilasztatasarol, azonnal
Te deumot tartottak fopasztoruk ily felmagasatalta-
tasa Gromére, s egyszersmind a kolozsvari magnasoknak
s Uldllul\ll.ll\, — mely utébbiakat az elobbiek vasaroltak
meg — a kivetvalasztasnal kifejtett erélyességlikért
dank adreszt kiildittek.

Miért Griilének vala pedig a székely- udvmhcl\iol\f

Hat azért, hogy ha e na gy férfiu feljin Pestre
és az orszigos kozostigyekkel fowlalkodv.m ncmhmnwlm
arra, hogy “oket hatalma egész sujjaval nyomja s egyha-
zukban magukra hagyva isten segélyével felépitik mind
azt, mit Nagy Péter két évi uralkodas alatt lerombolni
atyailag kegyeskedett.




GYULAY PALNAK.
(A ..Kisfaludi-tarsasag* gyiilésén olvasott humorisztikus
kiiteménye szempontjabél.)

Kritikus Palim! bohém, kis hamis!
Lattam gunyversed, és olvastam is.
Biz j6 lélekkel mondhatom fiu'!

— Hogy e versedre, nem lehetsz hiu.

Mit akarsz vele? mondsza esak nekem ?
Mert én szépségét meg nem érthetem :
Ritka helyt lelem konnyt folyamit,

— Nehézkes menet a mi folyja at.

Nines beleftizve jo koltGi kép,

Az irodalom driga gyingyeként.
Nines egy gondolat, merész és zseni,
Melybél nagysagod tudndm sejteni.

Kritikus Palim ! piezi kis bohém !

Neki hasaltil a lantnak mohon,

Elfeledve hogy rim is kellene,

Mely — Szész Kéroly-ként a vers kelleme.

Vagy ugy-e kincsem! tudnad ezt te, ha
Nem voloa kitve — szived hajlama,
Ha — mint koltonek, oszténod felett —
Nem jutott volna ... gézenguz szerep.

No, az igazat be kell vallani:

A te helyzeted gonosz valami!

Mert — mire koltGt isten nem teremt, —
Zsoldos l¢lekkel azt kell zengened.

Azt biz! — gunyolva honod nagy fit.
S nemzeted, ki ra ,hozsannat® kialt,
Nagyra becsillvén minden szemetet,
—Sarral dobalvin mindent — a mi ... szent!
Nem is Uitom hat igy pegazusod,

Tudva: hogy annak . . . abrak nem jutott;
Hanem — e neked, jere csak elébb

Stigok valamit — tanczos kis veréb.

Hii szanalombol, azt sigom Pali!

Kar a renomét igy elrontani !

S ha mar lehettél zenér kis hamis!

Egy két forintért 6 ne légy harizs!

8zittya.

ANAANANAN

Adomék.

Egykor két debreczeni didk a furfangos N.
Laczi és a még furfangosabb N. Gyuri turosbé-
lesre éheztek, még pedig oly veszedelmes idoben
mikor egyikoknek sem volt egy arva fityingje
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se. Hogy tehat ily megszoritott koriilmények

kozt czélt érjenek, amugy didkosan — cselhez

folyamodtak, elhatarozvan elére, hogy mielitt a

" béles arulo Kalara asszonyt behivnik N. Laczi

" azon agy ala fog bujni, melynek eleibe Kaliara a

bélest tartalmazo kaskat szokta letenni, hogy

|igy mig Gyuri alkuszik, Laczi az igy alola bé-

lest megdézmalja.

Alig hogy e tervvel elkésziilnek, hat imhol
j6 Kalara s mi elétt a szobiaba be nyitna, Laczi
bebujik az agy ald, s a jol kiszimitott terv sze-
rént, — alku alatt — ugyancsak huzogatja ki a
lepényszeleteket.

No hiszen! Gyurkinak sem kellett egyébb
hogy a furfangot furfanggal tetézze az igy mellé
all, felemeli a teritét, s bemutatja Laczit e sza-
vak Kkiséretében:

,Ni ni Klara asszony! ez a gazember meg
a bélest lopja.* L

A csuzai biro tiz esztendeig viselte hivata-
lat, midon 1861-ben kimaradt a birosaghol.

Mid6én mar nem volt kezében a birdi paleza,
azt mondja egyik alattvaloja a koméjinak:

,No a mai vilagban ez is ritkasag, lissa
koma ez a mi bironk 17 esztendeig szo-
pott*

Hogy hogy ? kérdi a masik.

wHat ugy, hogy hét esztendeig szopta az
anyjat, tiz esztendeig pedig szopta a falut

Volt egyszer egy igen egyiigyii plebanus.
(persze a mai idében mar ilyenek ninesenek)
Volt a plebanusnak egy vizsla kutydja, s egy
még vizslabb mestere, a plebdinus a mestert €s
kutyat egyforman szerette.

Egyszer azt mondja a mester: Fotiszt. ur!
miért nem tanittatja meg ezt a remek kutyit be-
szélni ? nekem van egy Ocsém, az épen kutya
mester. (Kutya egy mester volt persze, mert igen
furfangos volt mint a batyja)

Az breg pater hitte, és mindjart alkuba is
ereszkedtek s megis alkudtak 200 frtban, sit a
jo lelki atya felét elore le is fizette.

A mester elvitte a kutyat, fogadott neki
kosztot, -— hogy ¢pen meg ne diogiljék — atest-
vérénél. Egy ¢év mulva elkiildi a plebanus érte a
mestert, hogy hadd jijon haza a kedves kutya
egyet vikiczidzni; amint egy csalit szélihez ér
a mester a plebanus kocsijin leugrik a koesirol
veszi a puskat s hivja a kutyat, és puff, agyon
durrantotta a vizslat s ott hagyta. Haza érnek,
a plebanus mar akkorra vendégeket hivott aki-
ket megakart lepni a beszélé kutyaval
Othonn kérdi a plebanus, hat amice hol a kutya?
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»Agyon 16ttem; szolt a bamulo papnak a
fmfdngos mester.

Per amorem Dci! hogy merte 6n azt tenni
sz0l megiitkézve a plebanus

Hat azért — mert azt a pletykat ugatta
nckem ott a esalitban, hogy fotiszt. ur meg gazd-
aszszonya Liizi értik egymast féltem, hogy majd
masnak is elesaholja.

Utczu canis tota mater! jol tette édes mes-
teram, itt még egy sziz forint, hanem aztin maga
se csaholjon am!

Persze ez még régen volt, mai idoben mar
nem sokat torddnek vele a plebanus urak akar
mit csahol is a kutya.

Hogy izraelita uj polgartarsaink mar az
emanczipatio elott is nagy kedvell6i valanak az
urhatnamsagnak, mutatja a kovetkezo kis
adoma:

Egy haszonbérlo izraelita behivatvan sza-
mado juhaszat kérdi tole:

»Hallja khend Janus, nem khuszusak azok
a birkak ?

— Dehogy koszosak tekintetes uram! olyan
tiszta az mind, mint maga a tekintetes uram. —

JJakab!— kialt a tekintetes urnak czimzett
arendas oromcében, — huzz csakh a Janusnak egy
oveg burt s tedd elébe azt a fehér cziput meg a
sajtut.”

Janos persze jol ivott s falatozott s szajat
megtorolve meg is koszonte a traktat. Mikor az-
tan elakart menni, ujra megszolitja uj foldes ura:

,De Janus nekhem munduttak am, hugy
azuk a birkak khuszusak.*

— Ne hidje Mozes gazda!— felel a juhasz
— istenuttse nem azok.

» Vi hajszt — szol bosszusan Mozes — hat
eliibb thekintethes or, musthan pedig mikhur jul-
lakhutt khend csak Mozes gazda? fhene ragja
meg khendet Janus!“

Volt hajdan egy igen hetvenkedi de nem a
leghtlesebb kalomista pap (valahol ott tul a du-
nan.) Kz a jambor farizeus hiveit mindennel
ijesztgette, mert nem a legerdsebb oldaluk volt a
convenczio pontos fizetése.

ligyszer tett egy végsioprobat. Tartott egy
hatalmas dorgatoriumot a katedrabol s beszéd
kizben felsohajt:

Uram Krisztusom! tégy mar valami csudat,
mert czek a te hitetlen hiveid nekem a te szol-
gadnak mar nem hisznek.*

I's esodak csodaja! csakugyan ereszkedik
am le szép csendesen egy szal fehér 16széron
cgy levél a stukatorrol — persze a harangozo

eresztette a padlasrol — egyenesen a kated.
raba. —
F6l veszi a pap mint afféle csoda erekjét, s
olvassa:

Edes tiszteletes uram! azt izenem a meny-
orszaghol a kigyelmed hallgatéinak, hogy tér-
jenek meg és fizessék meg a kigyelmed bérét
mert sth. sth. (alairva:)

Ezzel maradok kigyelmednek,
tisztelendd tudés nagy jo uramnak
legalazatosabb szolgaja
a Jézus Krisztus m k.

A hivek aztan mentek tractusra superinten-
dentiara be panaszolni a papot, de biz azt nem
csaptak ki, mert az eklézsids pap te-
het minden bolondot, azért haja szala se
gorbiil ; legfolebb is a kaplant zargatjak el, ha
nem papfi, és még is megakarjak valasztani pap-
nak a Tataiak.

A KIBEKULES.

Kibékiilénk . . . azt mondja a vilag .
Oda adtunk mindent, mi draga volt,
Cserébe nyertiink sulyos terheket .
Miket ellenfeliink nyakunkra tolt.

Es hogy annak kedve szerint legyen:
Megtevénk hat mindent mit csak lehet,
Feledtiik a sotét mult képeit . . .
S a sok méltatlan szenvedéseket.

S ime mivel felelnek 0k rea?
Mint van fogadva az Oszinteség ?
Az aldozat baratsagunk jele!
Mit érezend a késo ivadék?

Ah! jot igen. Olvassatok csak el
Mit felele Pozsony parancsnoka!
Grof Neipperg altibornagy minap
Honvédeink nyajas szavaira.

Sarral dobalta a sirhalmokat,
Mik a szabadsag hoseit fedik, —
Szidalmaza mi legdragabb nekiink,
Dicsé6 multunk hos emlékeit.

A hos becsiilni tudja ellenét . .
Hunyad halalan hajdan konyezett
Mahomed! a poganyesaszar!! s ime
Egy tabornagy korunkban mit tehet?
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" Tajzols Ujhazy. |

S mily nemes . .. mily hési példa ez
Egy hadseregnek ? mely szerinte hat
Szadovanal harmad évek elitt

L.
Oly hosileg védte Ausztriat?

O ti hisik! — kiknek erébe még
Az 0s lovagvér mostan is buzog
Lelkemre . . . ily vitéz tettek utan
Lehetetlen el nem pirulnotok.

S ti itt amott, — kik a kibékiilést
Mindekkorig hiven vezérlitek,
Az ily sérté onkényes példakra —

Jo lenne tian kissé figyelnetek ?

S azon lemni .. hogy tihhé ily eset
Kibékiilésiink e fénves (?) korat

Ne diszitse . . . s ne hozza rank ujra . . .
A gyiilolet és boszu ostorat.

ANTIPATER.

Digkurszus

Iczilk =zomszéd és

.‘.\Iillélj’ gazda Kazott.

Iczik. Na Mihaly
gazda! ogy legyek
riigthiin béesi du-
legatyussa vagy
akhar khiralyi fis-
kossd, a mint nem
hittem, hogy az
eskhiidtsz¢k  eli-
télje Biisziirményit.

Mihdly. Na lassa
szomszéd ! én meg
mihelyt végig pil-

lantottam az es-
kiidtszéki  tago-

kon,s lattam hogy
a tizenketto koziil
csak egygyen volt
magyar nadrag,
a tibhi tizen-
egyvgyen pedig b kizisiig gyes bugyogd, mindgyart
tudtam én hanyat iitott az ora — s ]lO‘j} elverik
szegény Boszirményin a port a magas kormany és
a kiralyi fiskus romére. Es én lassa szomszéd fo-
godni merné¢k abba a 2000 frtha a, mit Boszirményi-

nek sohasem kell megfizetni, llog,y az az egyetlen-
egy magyar nadragu eskiidtszéki tag nem talalta

Biszirményit hingsnek Egy¢éhirant én  azt hiszem
szomszéd ! hogy a hétszemélyes tabla megvaltoz-
tatja az eskiidtszék itéletot.

Gyorssajtényomisa az Elso magyar egyesiileti konyvnyomddnak (Biichler, Harsanyi

]401)“1]3]!1()[11)& ¢s felelos sze ll\( =PA L)

Iczik. Hogy hogy Mihaly gazda.

Mihdly. Hat ugy la . lmf*\ most legkozelebb is meg-
semmisitefte az c~1\lult~/ol\ itéletét , mivel a tmuk
kihallgatasa nem tortént nw::tmwn\ szabta modon.
A Bu\/nlmcn\l per¢ben is az az eset forog fenn,
hogy l)otc"w"c miatt, a targyaliasra mca: nem jelen-
hetvén — nem védheté magit; ¢s ez elég ok arra
hogy a hétszemélyes tabla az eskiidtszék itcletét
m('-_racnnmﬂﬂ\c De ha azt nem teszi is — tudja
szomszéd mit mondok én ?

Iezik. Nus hat mit mund khend ?

Mihdly. Azt hogy Budan nem sokara nagy kereszteli lesz

s ennek az drimitnnepére lC""lLlI)h lesz kit
megamnestiazni, miel6tt meég Bm/mnwmmel\ az
iilléi kaszérnyiban adnanak szallast.

Iezik. Nii nii Mihaly gazda . .. ogy veszem észre hugy
a mogas pulithikihuz jubban kunyit khend mint
Grojsz a groszwardeini dhuktur, khi a TPestis
Napluban-azt a hires khurtes czikhet irtha, hogy az
emanczipalt zsidok a Dedkparthuz esatiakuzzanak

AT

Epigrammok a nékre.
I
Terkaremek karjin s ho vallan ékszer 6zonlik,
Nala a noi erény ily kirakatra szorul.
LV.
Varr himez befogad Sarlott sok férfi imadot
Latni tehat, mi dics6n iizi a nok iparat.
I
Mily tiiz,mily szerelem lingol sz¢ép Irma szeméhil !
Anyja szinésznd volt, téle nyeré szerepét.

(7'
o-.

Ludas Matyi gyorspostija.

Fegyverben all Europa!

Mint sajtkukacz nyiizsig, mozog,
Torok és bolgar kizitt mar
Agyu bimbdl, puska ropog,
Kozeliinkbe olalkodik

Az ¢szaki jeges medve, —
Dolegatyus peesenyére

Jott meg bizonynyal a kedve.
Olasz, porosz ¢és franczia . . .
Spanyol, lengyel forrongiasban
- Egyediil esak mi uszunk a
Kozistigyes boldogsaghan.

N. N.-nek 1-s6 kérdésre: ,igen.*
2-dik kérdésre: ,ne m.,
3-dik kérdésre: sigen 18 —ne m 1s.*

Kakasinak: ,a pusztai tovisek“ mentul szurésabbak
anndl kapdsabbak.

Tubak Petinek : tibbet kériink, ez egy szippantdsra is kevés.

Dr. Piinkésdi Meldknak:
pathikus olvaséinknak.

Pa.prlka Jancsinak :

piruldit majd be adjuk homoe-

a nyilt levilek megjelennck

: MESZAROS KAROLY. [ Metszi Horvath.

, Nagy). 3. korona utcza 18. sz.
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